Merkblatt Praktisches Jahr im Medizinstudium
§§ 1, 3, 4, 12 der Approbationsordnung fiir Arzte (AApp0)
Stand: Juni 2026

Allgemeines

Die arztliche Ausbildung umfasst in ihrem letzten Abschnitt eine zusammenhangende
praktische Ausbildung von insgesamt 48 Wochen (das sog. Praktische Jahr - PJ). Das
Praktische Jahr ist Teil des Medizinstudiums, so dass fur den gesamten Zeitraum des PJ
eine Immatrikulation vorliegen muss.

Das Bestehen des Zweiten Abschnitts der Arztlichen Priifung ist Voraussetzung fiir den
Beginn des Praktischen Jahres.

Das Praktische Jahr beginnt jeweils in der zweiten Halfte der Monate Mai und November
und ist innerhalb des von den Universitaten vorgegebenen Zeitrahmens abzuleisten.

Ist das Praktische Jahr ordnungsgemaf abgeleistet, kann der Dritte Abschnitt der
Arztlichen Prifung abgelegt werden, mit dessen Bestehen die &rztliche Ausbildung
abgeschlossen wird.

Die praktische Ausbildung gliedert sich in drei zusammenhangende Ausbildungsabschnitte
(Tertiale) von je sechzehn Wochen

1. in Innere Medizin

2. in Chirurgie und

3. in der Allgemeinmedizin oder in einem der Ubrigen, nicht in den Nummern 1 und 2
genannten klinisch praktischen Fachgebiete, die von der jeweiligen Medizinischen Fakultat
angeboten werden.

An der Medizinischen Fakultat Mannheim der Universitat Heidelberg wird die praktische
Ausbildung in vier Quartalen mit jeweils 12 Wochen abgeleistet. Neben Innere Medizin und
Chirurgie ist Ambulante Medizin als weiteres Pflichtquartal zu absolvieren.

Die Ausbildung wird in den Universitatskrankenhausern oder in anderen, von der
Universitat im Einvernehmen mit der zustandigen Gesundheitsbehdrde bestimmten
Krankenhausern (sog. Akademische Lehrkrankenhduser) oder, soweit es sich um das
Wabhlfach Allgemeinmedizin handelt, aufgrund einer Vereinbarung in geeigneten
allgemeinmedizinischen Praxen durchgefuhrt.

Wahrend der Ausbildung, in deren Mittelpunkt die Ausbildung am Patienten steht, sollen
die Studierenden die wahrend des vorhergehenden Studiums erworbenen arztlichen
Kenntnisse und Fahigkeiten vertiefen und erweitern sowie lernen, sie auf den einzelnen
Krankheitsfall anzuwenden. Zu diesem Zweck sollen sie ihrem Ausbildungsstand
entsprechend unter Anleitung, Aufsicht und Verantwortung des ausbildenden Arztes ihnen
zugewiesene arztliche Verrichtungen durchflihren. Die Ausbildung erfolgt in der Regel
ganztagig an allen Wochenarbeitstagen.

Zur Ausbildung gehért auch die Teilnahme an klinischen Besprechungen einschliel3lich der
pharmakotherapeutischen und klinisch-pathologischen Besprechungen. Um eine
ordnungsgemalie Ausbildung zu sichern, soll die Zahl der Studierenden zur Zahl der zur
Verfligung stehenden Krankenbetten mit unterrichtsgeeigneten Patienten in einem
angemessenen Verhaltnis stehen. Sie durfen nicht zu Tatigkeiten herangezogen werden,
die ihre Ausbildung nicht férdern.

Die Zuteilung der PJ-Platze fallt in die Zustandigkeit der jeweiligen Universitat. Diese stellt
sicher, dass alle Studierenden eine entsprechende Ausbildungsstelle erhalten.



Fehlzeiten und Unterbrechung des Praktischen Jahres:

Auf die Ausbildung werden Fehlzeiten bis zu insgesamt drei’ig Ausbildungstagen
angerechnet, davon dirfen insgesamt maximal zwanzig Ausbildungstage innerhalb eines
Tertials liegen (vgl. § 3 Abs. 3 AAppO). Gesetzliche Feiertage zahlen nicht als Fehltage.
Bei der Medizinischen Fakultat Mannheim der Universitat Heidelberg durfen pro Quartal
max. 10 Fehltage in Anspruch genommen werden.

Bei einem gesplitteten Tertial/Quartal sind keine Fehlzeiten mdglich.

Das Praktische Jahr ist unter Inanspruchnahme von Fehlzeiten so zu planen, dass das 3.
Tertial nicht friher als vier Wochen vor dem von den Universitaten vorgegebenen Ende
des Praktischen Jahres beendet wird.

Bei einer Uber 30 Fehltage hinausgehenden Unterbrechung aus wichtigem Grund sind
bereits abgeleistete Tertiale bzw. Quartale des Praktischen Jahres anzurechnen, soweit
sie nicht langer als zwei Jahre zuruckliegen. Die Genehmigung der Unterbrechung ist
zeitnah beim Landesprufungsamt zu beantragen. Als wichtige Griinde werden
unvorhersehbare Ereignisse, wie z.B. Krankheit oder Schwangerschaft, angesehen, die
entsprechend nachzuweisen sind (bei Krankheit arztliches Attest mit Diagnose, bei
Schwangerschaft oder Kindererziehung Kopie des Mutterpasses bzw. Geburtsurkunde des
Kindes).

Ansonsten ist die Ausbildung gemaR § 1 Abs. 2 Nr. 1 AAppO sowohl innerhalb der
einzelnen Abschnitte als auch insgesamt zusammenhangend abzuleisten.

Dadurch soll gewahrleistet werden, dass die Studierenden in den Klinikalltag integriert
werden und dabei Gelegenheit erhalten, Uber einen gewissen Zeitraum unter Aufsicht
ihrem Ausbildungsstand entsprechende arztliche Verrichtungen kontinuierlich
durchzufihren.

Ableistung des Praktischen Jahres in Teilzeit:

Die Ausbildung kann anstatt in Vollzeit auch in Teilzeit mit 50 Prozent oder 75 Prozent der
wochentlichen Arbeitszeit absolviert werden, sofern entsprechende Teilzeitausbildungs-
platze an den zulassigen Ausbildungskrankenhausern zur Verfigung stehen.

Die Genehmigung der Teilzeitausbildung erfolgt durch die Universitat.

Mobilitatserweiterung im Inland:

Falls ein PJ-Tertial oder -Quartal an einer anderen Universitat (bzw. an einem
Lehrkrankenhaus einer anderen Universitat) - abweichend von der Heimatuniversitat -
absolviert werden soll, ist dies rechtzeitig mit der Heimatuniversitat abzustimmen.

In diesen Fallen ist neben der PJ-Bescheinigung des externen Krankenhauses der PJ-
Zuteilungsbescheid der externen Universitat bzw. bei Anmeldung Uber das PJ-
Buchungsportal der Buchungsbeleg des PJ-Buchungsportals vorzulegen.

Ein PJ-Tertial/-Quartal bei einer externen Universitat darf nicht gesplittet werden.

Nachweis uber die Ableistung des PJ:

Der Nachweis Uber die Ableistung des PJ wird durch eine Bescheinigung nach dem Muster
der Anlage 4 AAppO erbracht.

Wir bitten bei den PJ-Bescheinigungen so zu verfahren, dass uns diese im Original
vorgelegt werden, sobald diese vorliegen. Bei der PJ-Bescheinigung des 3. Tertials bitten
wir so zu verfahren, dass auf der Bescheinigung der vollstandige PJ-Zeitraum einschl. den
Fehlzeiten ausgewiesen und dieses am tatsachlich letzten Arbeitstag unterschrieben
und umgehend im Original dem LPA zugesandt wird.

Quartalbescheinigungen der Medizinischen Fakultat Mannheim werden gesammelt durch
das Studiendekanat an das LPA gesandt.
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Praktisches Jahr im Ausland:

Eine praktische Ausbildung im Ausland kann nach § 12 i.V.m. §§ 3, 4 AAppO
angerechnet werden.

Da die Heimatuniversitat die Gesamtverantwortung fur das Praktische Jahr tragt, ist ein
solcher Auslandsaufenthalt in jedem Fall rechtzeitig im Vorfeld mit der
Heimatuniversitat abzustimmen.

Die praktische Ausbildung im Ausland muss an einer Universitatsklinik oder einem
akademischen Lehrkrankenhaus der Universitat durchgeflihrt werden.

Die praktische Ausbildung in auslandischen Praxen ist nicht moglich.

Ein Auslandstertial kann in zwei Abschnitte zu je acht Wochen gesplittet werden. In
diesem Tertial kdnnen keine Fehlzeiten angerechnet werden. Sollten Fehlzeiten dennoch
entstehen, miussen diese nachgearbeitet werden.

Folgende Konstellationen sind maoglich:

e 8 Wochen an einer auslandischen Klinik und
e 8 Wochen an einer auslandischen Klinik oder 8 Wochen an einem Krankenhaus der
Heimatuniversitat

Bei Quartalen ist nur ein Splitting im Verhaltnis 8 Wochen an einer auslandischen Klinik
und vier Wochen am Universitatsklinikum der Heimatuniversitat moglich.

Eine vollstandige Ableistung des PJ (also aller drei Ausbildungsbldcke) im Ausland ist

nur im zuvor begrindeten und durch vorherige Zustimmung des Landesprufungsamtes
genehmigten Einzelfall mdglich.

Dem Landesprifungsamt Baden-Wurttemberg fur Medizin und Pharmazie sind nach Ablauf
eines Auslandstertials/-quartals folgende Nachweise im Original und Kopie zur
Anerkennung vorzulegen:

1. Formloser Antrag auf Anrechnung mit Ihren Kontaktdaten

2. Bescheinigung des auslandischen Lehrkrankenhauses/Universitatsklinikums tber
die Dauer, Fachgebiet und Fehlzeiten mit Siegel/Stempel und Unterschrift des
ausbildenden Arztes (Anhang 1)

3. Immatrikulationsnachweis der auslandischen Universitat oder ersatzweise

4. Bescheinigung des Studienleiters/Dekans der auslandischen Universitat aus der
hervorgeht, dass der Student die gleichen ausbildungsbezogenen Rechte und
Pflichten wie die vollimmatrikulierten Studierenden an der betreffenden Universitat,
hatte (Anhang 2)

5. Aquivalenzbescheinigung der Heimatuniversitat Gber den betreffenden
Ausbildungsabschnitt (bei PJ-Abschnitt in der Schweiz: Aquivalenzbescheinigung
der zustandigen schweizerischen Universitat)
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6. Die PJ-Landerliste BW und die Sprachanforderungen flir Auslandstertiale/-quartale
wurden in enger Zusammenarbeit des Arbeitskreises ,PJ im Ausland® der
Medizinischen Fakultaten in Baden-Wurttemberg und des Landespriufungsamtes
erstellt und verabschiedet. Sie haben zum Ziel, Ihnen auch im Ausland eine nach §
12 AAppO gleichwertige Ausbildung zukommen zu lassen. Da nach § 3 AAppO im
Praktischen Jahr die Ausbildung am Patienten im Mittelpunkt steht, setzt dies
voraus, dass ausreichende Sprachkenntnisse vorhanden sind, um mit Patienten,
Angehorigen und medizinischem Personal adaquat kommunizieren zu kénnen.

Sprachnachweis: Dieser muss vor Tertial/Quartalsbeginn ausgestellt sein.
6.1  FUr Lander, in denen die Amtssprache Englisch ist, ist kein Sprachnachweis
vorzulegen.

6.2  Fir Lander, in denen eine europaische Sprache Amtssprache ist, ist ein
Sprachnachweis auf B2-Niveau vorzulegen

6.3  Fur Lander, in denen keine europaische Sprache Amtssprache ist, die
Amtssprache auf B 1-Niveau nachzuweisen.

Ausnahme: Bei einem gesplitteten Tertial/Quartal von nur 8 Wochen und dem
Nachweis, dass die Verkehrssprache zwischen allen Ebenen im Krankenhaus
(arztliches Personal — Pflegepersonal — Patientinnen und Patienten)
uberwiegend Englisch/Franzdsisch ist, ist A 2-Niveau der

Amtssprache nachzuweisen (bei Verkehrssprache Franzosisch auch B2-

Niveau Franzosisch).

6.4  Muttersprachler missen einen Nachweis ihrer Sprachkenntnisse vorlegen
(z.B. Abitur im Herkunftsland).

Bitte beachten Sie, dass die Anrechnung von Tertialen bzw. Quartalen im Ausland mit
Gebuhren verbunden ist. Die Gebuhr fur die Anrechnung betragt derzeit 40€ pro
Tertial/Quartal, bei der zeitgleichen Einreichung von zwei auslandischen
Tertialen/Quartalen kann die Gebuhr auf 60€ reduziert werden (anstatt 80€).

Die Zahlungsaufforderung ist auf dem Anrechnungsbescheid enthalten, bitte bezahlen Sie
erst nach Erhalt des Bescheids.
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Anhang 1

Certificate concerning practical training (final year)
Bescheinigung Uber die praktische Ausbildung im Krankenhaus (Praktisches Jahr)

The medical student
Der/die Studierende der Medizin

born on - geboren am in/in

has regularly participated under my supervision and guidance in practical training in the
undermentioned hospital

hat regelmaRig an der unter meiner Leitung in der unten bezeichneten Klinik/Krankenhaus
durchgefuhrten Ausbildung teilgenommen.

The practical training has been carried out in the discipline:
Die Ausbildung erfolgte im Fach

o Internal Medicine - Innere Medizin
o Surgery - Chirurgie
o Elective Subject - Wahlfach

in the ward/department of - auf der Abteilung fur

The practical training has been pursued full-time on all weekdays. ocyes o©no

Die Ausbildung erfolgte in Vollzeit an allen Werktagen. ja [/ nein
Duration of Training from to
Dauer der Ausbildung von bis
Interruptions: no / yes from to
Fehlzeiten: nein/wenn ja von bis

The training has been carried out at the University Hospital or a Teaching Hospital of the
Medical Faculty of the University of

Die Ausbildung ist durchgefiihrt worden am Universitatskrankenhaus / an einem Lehrkrankenhaus
der Universitat von

(Host University/Gastuniversitat)

, the - den
(location/Ort) (date/Datum)

Seal/Stempel

Name of Institution
Name der Einrichtung

(Signature of the competent medical superintendent)
(Unterschrift der fir die Ausbildung verantwortlichen Arzte)
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Anhang 2

CONFIRMATION
BESTATIGUNG

To the Examination-board for Medicine and Pharmacy of Baden-Wurttemberg,
Stuttgart (Germany)
An das Landesprifungsamt des Landes Baden-Wirttemberg, Stuttgart

We hereby confirm, that the medical student
Wir bestatigen hiermit, dass der/die Studierende der Medizin

born on in
geboren am in

had the same practical training (in terms of content and conditions) as the respective medical
students during his/her stay at the

dieselbe praktische Ausbildung (in Bezug auf Inhalte und Bedingungen) wie die betreffenden
Medizinstudierenden hatte wahrend seines/ihres Aufenthaltes an

(Hospital/University)
(Krankenhaus/Universitat)

from to
von bis

, the/den
(location/Ort) (date/Datum)

Dean of the Faculty of Medicine, University of
Der Dekan der medizinischen Fakultat der Universitat

(Signature/Unterschrift) Seal / Stempel



